
Clear water from showerhead
Verwijder water uit de douchekop

Nettoyez l’eau de la pomme de douche

Wasser aus dem Duschkopf entfernen

The 365 technology protects the internal shower control mechanism and flexible hoses against freezing. 
After using the shower, a thin film of water may collect in the showerhead. This residual water remains 
subject to frost. 

De 365 technologie beschermt het interne douche bedieningsmechanisme en de flexibele slangen tegen bevriezing. Na gebruik 
van de douche, kan er een dun laagje water in de douchekop ophopen. Dit restwater blijft vorstgevoelig. 

La technologie 365 protège le mécanisme de commande interne de la douche et les flexibles contre le gel. Après avoir utilisé la 
douche, une fine pellicule d’eau peut s’accumuler dans la pomme de douche. Cette eau résiduelle reste soumise au gel.

Die 365-Technologie schützt die interne Duschsteuerung und die flexiblen Schläuche vor dem Einfrieren. Nach dem Duschen kann 
sich im Duschkopf ein dünner Wasserfilm bilden. Dieses Restwasser bleibt frostgefährdet.

We advise using the in-tube showerhead to minimize the chance of freezing. Empty the showerhead after 
use, by using the included showerhead key, or tilt the showerhead so that water purges from it.

Om de kans op bevriezing te minimaliseren adviseren wij het gebruik van de geïntegreerde douchekop. Leeg de douchekop na 
gebruik met behulp van de meegeleverde douchekopsleutel, of kantel de douchekop zodat er water uit stroomt.

Nous vous conseillons d'utiliser la pomme de douche en tube pour minimiser les risques de gel. Videz la pomme de douche après 
utilisation, à l'aide de la clé de pomme de douche incluse, ou inclinez la pomme de douche pour que l'eau s'en échappe.

Wir empfehlen die Verwendung einer integrierten Kopfbrause, damit die Gefahr des Einfrierens minimiert wird. Entleeren Sie den 
Duschkopf nach Gebrauch mit dem mitgelieferten Duschkopfschlüssel oder neigen Sie den Duschkopf, damit das Wasser aus ihm 
herausfließt.

Cleaning suggestions
Schoonmaak suggesties
Propositions de nettoyage
Reinigungsvorschläge

Wipe dry after use to prevent staining and lime scale. Clean with soft natural soap regularly. Lime scale 
may be treated with natural vinegar cleaner. Use JEE-O protect spray to enhance the stain resisting 
properties of the shower.

Na gebruik droogwrijven om vlekken en kalkaanslag te voorkomen. Regelmatig reinigen met zachte natuurzeep. Kalkaanslag kan 
worden behandeld met natuurazijnreiniger. Gebruik JEE-O protect spray om de vlekbestendige eigenschappen van de douche te 
verbeteren.

Essuyez après utilisation pour éviter les taches et le calcaire. Nettoyer régulièrement avec du savon doux naturel. Le calcaire 
peut être traité avec un nettoyant naturel à base de vinaigre. Utilisez le spray protecteur JEE-O pour améliorer les propriétés de 
résistance aux taches de la douche.

Nach Gebrauch trocken wischen, damit keine Flecken und Kalkablagerungen entstehen. Regelmäßig mit milder Naturseife 
reinigen. Kalkablagerungen können mit natürlichem Essigreiniger behandelt werden. Zur Verbesserung der fleckabweisenden 
Eigenschaften der Dusche können Sie JEE-O Protect Spray verwenden.
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Slight variations in the aesthetic appearance of the product, including the color, may occur after exposure to external infl uences such as sunlight, pollution or harmful chemicals

JEE-O 365 all weather - frost free

Article code:  001-0365
Supplycable:  3 x 0,75mm2, cable-length approx. 4m 

with standard European moulded plug, 
capacity 22W/m at 230V a.c.

Power consumption: 0.15kWh
Build-in Thermostat with auto-switch on/off  at 3°C.
Guaranteed frost-free at temp. as low as minus 30°C.
For connection-details see model-specifi c technical specifi cations.

Note: The 365 technology protects the internal shower control 
mechanism and fl exible hoses against freezing. After using the shower, 
a slim fi lm of water may collect in the showerhead. This residual water 
remains subject to frost. We advise using the in-tube showerhead to 
minimize the chance of freezing. Empty the showerhead after use, by 
using the included showerhead key or tilt the showerhead so that water 
purges from it.

Dimension package:  L 239 x W 51 x H 36/26,5 cm

Net. weight JEE-O original: 12.2 kg
Net. weight JEE-O fatline: 16.5 kg
Net. weight JEE-O pure:  12.5 kg 
Net. weight JEE-O soho:  17.5 kg 

Package weight:  10 kg

7 year warranty – The general conditions can be 
found on our website: www.jee-o.com/downloads

NEN-EN-IEC 60335-1:2012
NEN-EN-IEC 60335-2-105:2005

NEN 5509:1998 nl
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For general information on cleaning and maintenance, or for other JEE-O product information, please see 
www.jee-o.com.

Voor onze algemene schoonmaak en onderhoud aanbevelingen, of andere JEE-O product informatie, bezoek onze website 
www.jee-o.com 

Pour des informations générales sur le nettoyage et l’entretien, ou pour d’autres informations sur les produits JEE-O, veuillez 
consulter www.jee-o.com.

Allgemeine Informationen zur Reinigung und Wartung sowie weitere Informationen zu JEE-O-Produkten finden Sie unter 
www.jee-o.com.




